Liturgie eucﬁaristique

OFFRANDES
Choral Du haut du ciel, je viens ici ~ Johann Pachelbel

SAINT LE SEIGNEUR  Sanctus - Messe du Dieu de la Paix ~ AL 51-82 , musique:Jean-Jo Roux
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San-ctus, San-ctus, San - ctus Do-mi-nus De-us Sa-ba - oth!
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Ho-san-na au plus haut des cieux! Ho-san-na au plus haut des cieux!
ANAMNESE Anamnese - Messe du Dieu de la Paix ~ AL51-82 , musique:Jean-Jo Roux
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Gloire a toi qui é-tais mort, Gloire a toi qui es vi - vant,
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no-tre Sau-veur et no - tre Dieu: Viens, Sei-gneur Jé - sus!
DOXOLOGIE Amen - duGloria de la Messe du Dieu de la Paix ~ AL 51-82 , musique:Jean-Jo Roux
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Par lui avec lui et en lui AT- men! AtoiDieu le Pére tout puissant dans I'unité du saint Es - prit A - men!
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Tout honneur et toute gloire pour les sieces des siécles A - men! A - men! A - men!
AGNEAU DE DIEU Agnus Dei - Messe du Dieu de la Paix ~ AL51-82 , musique:Jean-Jo Roux
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Prends pi-tié de nous! Prends pi-tié de nous! Don-ne-nous la paix!
COMMUNION

Choral Je me fie d mon Dieu ~ Johann Pachelbel

SORTIE

Toccata en mi mineur ~ Johann Pachelbel

Textes liturgiques © AELF Paris. Tous droits réservés.

Feuillet de participation

/S(, S a la liturgie dominicale
= &9’:\' 3°dimanche du temps ordinaire (A)
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Imifigcule® samedi 21 janvier 2023, 16 h 30
dimanche 22 janvier, g h 30
PRELUDE

Variations sur le choral Réjouis-toi, 6 mon dme ~ Johann Pachelbel (1653-1706)

Ouverture

ENTREE  Tuesnotre Dieu ~ A 187, texte : Scouarnec, musique : Akepsimas
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Tu es no-tre Dieuetnous  sommeston peuple, Ou-vre-nous le che-min de la vie.
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GLOIREA DIEU  Gloria - Messe du Dieu de la Paix ~ AL 51-82 , musique:Jean-Jo Roux
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Gloire a Dieu, au plus haut des cieux, et paix sur la terre auxhom-mesqu’il ai - me.
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Prends pi-tié de nous; re - ¢ois no-tre pri - &-re; prends pi-tié de nous.
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A - menl A - men! A - menl A - men! A - men!



PREMIERE LECTURE du livre d’Isaie (8, 23b—9,3)

Dans les temps anciens, le Seigneur a couvert
de honte le pays de Zabulon et le pays de
Nephtali; mais ensuite, il a couvert de gloire la
route de la mer, le pays au-dela du Jourdain, et
la Galilée, carrefour des paiens. Le peuple qui
marchait dans les ténebres a vu se lever une
grande lumiere; sur ceux qui habitaient le pays
de 'ombre une lumiere a resplendi. Tu as

ANTIENNE psaume 26~ Z26-3

prodigué l’allégresse, tu as fait grandir la
joie : ils se réjouissent devant toi comme on
se réjouit en faisant la moisson, comme on
exulte en partageant les dépouilles des
vaincus. Car le joug qui pesait sur eux, le
baton qui meurtrissait leurs épaules, le fouet
du chef de corvée, tu les as brisés comme au
jour de la victoire sur Madiane.

Parole du Seigneur. ~Nous rendons gloire a Dieu

DEUXIEME LECTURE de la premiére lettre de saint Paul
Apbtre aux Corinthiens (1, 10-13.17)

Freres, je vous exhorte au nom de notre
Seigneur Jésus Christ: ayez tous un méme
langage ; qu’il n’y ait pas de division entre
vous, soyez en parfaite harmonie de pensées et
d’opinions. Il m’a été rapporté a votre sujet,
mes freres, par les gens de chez Chloé, qu’ily
a entre vous des rivalités. Je m’explique.
Chacun de vous prend parti en disant : « Moi,
jappartiens a Paul », ou bien : «Moi,
jappartiens a Apollos », ou bien : « Moi,

« Moi,

jappartiens a Pierre », ou bien :
j’appartiens au Christ ». Le Christ est-il donc
divisé ? Est-ce Paul qui a été crucifié pour
vous ? Est-ce au nom de Paul que vous avez
été baptisés ?

Le Christ, en effet, ne m’a pas envoyé pour
baptiser, mais pour annoncer I’Evangile, et
cela sans avoir recours au langage de la
sagesse humaine, ce qui rendrait vaine la
croix du Christ.

Parole du Seigneur.—Nous rendons gloire a Dieu

ACCLAMATION A L’EVANG ILE

Alléluia - Messe du Dieu de la Paix ~ AL 51-82 , musique:Jean-Jo Roux
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Al -1 - lu-ia, Al - [é-lu - ial

EVANGILE de Jésus Christ sselon saint Matthieu (4, 12-23)

Quand Jésus apprit Parrestation de Jean le
Baptiste, il se retira en Galilée. Il quitta
Nazareth et vint habiter a Capharnatim, ville
située au bord de la mer de Galilée, dans les
territoires de Zabulon et de Nephtali.

C’était pour que soit accomplie la parole
prononcée par le prophete Isaie : Pays de
Zabulon et pays de Nephtali, route de la mer et
pays au-dela du Jourdain, Galilée des nations !
Le peuple qui habitait dans les ténebres a vu une
grande lumiere. Sur ceux qui habitaient dans le
pays et 'ombre de la mort, une lumiere s’est
levée.

A partir de ce moment, Jésus commenga 2
proclamer : « Convertissez-vous, car le royaume
des Cieux est tout proche. »
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Comme il marchait le long de la mer de
Galilée, il vit deux freres, Simon, appelé
DPierre, et son frére André, qui jetaient leurs
filets dans la mer ; car c’étaient des
pécheurs. Jésus leur dit : « Venez a ma suite,
et je vous ferai pécheurs d’hommes. »
Aussitot, laissant leurs filets, ils le suivirent.

De 13, il avanga et il vit deux autres freres,
Jacques, fils de Zébédée, et son frere Jean,
qui étaient dans la barque avec leur pere, en
train de réparer leurs filets. Il les appela.
Aussitot, laissant la barque et leur pere, ils le
suivirent.

Jésus parcourait toute la Galilée ; il
enseignait dans leurs  synagogues,
proclamait I'Evangile du Royaume,
guérissait toute maladie et toute infirmité
dans le peuple.

SRS

Sei - gneur, é-clai-re - nous!



